
  



 
 

 
 

 

 

 

 



1 Цель и задачи освоения дисциплины 

 

Целью освоения дисциплины «Иностранный язык» является формирование ком-

плекса знаний об организационных, научных, методических и практических основах 

овладения иностранным языком как средством межкультурной коммуникации в сфере аг-

рарного производства для создания коммуникативной компетенции (формирование и раз-

витие умений и навыков работы со специальной литературой, необходимой в профессио-

нальной деятельности), лингвистической, социокультурной и социолингвистической ком-

петенций. 

Задачи дисциплины 

– сформировать навыки, необходимые для формирования умения выбирать на госу-

дарственном и иностранном языках коммуникативно приемлемые стиль делового обще-

ния, вербальные и невербальные средства взаимодействия с партнерами; 

– сформировать умения по использованию информационно-коммуникационных 

технологий при поиске необходимой информации в процессе решения стандартных ком-

муникативных задач на государственном и иностранном языках; 

– сформировать умение вести деловую переписку, учитывая особенности стилисти-

ки официальных и неофициальных писем, социокультурные различия в формате корре-

спонденции на государственном и иностранном языках; 

– сформировать умение выполнять перевод профессиональных текстов с иностран-

ного на государственный язык и обратно. 

 

2 Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесен-

ных с планируемыми результатами освоения ОПОП ВО  

 

В результате освоения дисциплины формируются следующие компетенции:  

УК-4 Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на 

иностранном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия. 

 

3 Место дисциплины в структуре ОПОП ВО 

 

«Иностранный язык» Б1.О.01 является дисциплиной обязательной части ОПОП ВО 

подготовки обучающихся по специальности 38.05.01 Экономическая безопасность, специ-

ализация «Финансовая безопасность агробизнеса». 

 

4 Объем дисциплины (360 часов, 10 зачетных единиц) 

 

Виды учебной работы 
Объем часов 

Очная Заочная 
   

Контактная работа 

в том числе: 

– аудиторная по видам учебных 

занятий 

115 43 

110 38 

– лекции 12 12 

– лабораторные 98 26  

– внеаудиторная 5 5 

– зачет 2 2 

– экзамен 3 3 

Самостоятельная работа 245 317 
   

Итого по дисциплине  360  360 

 



 

5 Содержание дисциплины 

 

По итогам изучаемой дисциплины обучающиеся сдают зачет, зачет, экзамен. 

Дисциплина изучается на 1 курсе, в 1, 2 семестрах, на 2 курсе в 3 семестре очной 

формы обучения; на 1 курсе, в 1, 2 семестрах, на 2 курсе в 3 семестре заочной формы обу-

чения. 

  

Содержание и структура дисциплины по очной форме обучения 

 

№ 

п/п 

Тема. 

Основные вопросы. 

Ф
о

р
м

и
р

у
ем

ы
е 

к
о

м
п

ет
ен

ц
и

и
 

С
ем

ес
т
р

 

Виды учебной работы, включая 

самостоятельную работу обучаю-

щихся и трудоемкость  

(в часах) 

Лекции 
Лабораторные 

занятия 

Самосто-

ятельная 

работа 

1 Структура курса 

1. Цели и задачи 

2. Части речи 

 

УК-4 1 2 – 5 

2 Видовременные формы глагола 

1. Активный залог  

2. Группы времен 

 

УК-4 1 2 – 5 

3 Test УК-4 1 – 2 4 

4 The First Modern Economists 

1. Article  

2. The Noun УК-4 1 – 4 6 

5 Adam Smith 

1.Countable and Uncountable Nouns  

2. Adjective  УК-4 1 – 4 6 

6 Jean Baptiste Say 

1. The Adverb  

2. The Numeral УК-4 1 – 4 6 

7 Thorstein Veblen and Frank Knight 

1. Fractions and Proportions  

2. The Pronoun УК-4 1 – 6 6 

8 John Maynard Keynes 

1. Much/many 

2. Simple Tenses УК-4 1 – 4 6 

9 David Ricardo 

1. Few/little 

2. Continuous Tenses УК-4 1 – 4 6 

10 Review УК-4 1 – 2 10 

11 Test  УК-4 1 – 2 11 

 Итого в 1 семестре   4 32 71 

12 Видовременные формы глагола 

1.Пассивный залог 

2. Употребление Passive Voice УК-4 2 2 – 5 

13 Модальные глаголы  

1. Эквиваленты 

2. Изменение по временам УК-4 2 2 – 5 

14 Finance 

some/any/no 

Perfect Tenses УК-4 2 – 6 10 

15 Accounting УК-4 2 – 6 10 



1. Prepositions 

2. Perfect Continuous Tenses 

16 Economic Theory 

1. Perfect Participle  

2. The Infinitive УК-4 2 – 6 5 

17 Management 

1. The Gerund  

2. The Conjunction УК-4 2 – 6 10 

18 Anti-Crisis Management 

1. Regular Verbs   

2. Irregular Verbs УК-4 2 – 4 10 

19 Human Resource Management 

1. Phrasal Verbs  

2. Indirect Speech УК-4 2 – 4 9 

20 Test УК-4 2 – 2 5 

 Итого во 2 семестре   4 34 69 

21 Причастие I, II 

1. Формы  

2. Функции  УК-4 3 2 – 12 

22 Инфинитив 

1. Формы  

2. Функции УК-4 3 2 – 12 

23 Marketing 

1. Complex Subject  

2. Complex Object УК-4 3 – 6 12 

24 Mathematical Methods and Applied 

Informatics in Economics 

1.Типы придаточных предложений 

2. Особенности перевода УК-4 3 – 4 12 

25 World Economy 

1. Conditional I  

2. Conditional II  УК-4 3 – 4 12 

26 Economy of Great Britain 

1. Conditional III  

2. Mixed Conditional УК-4 3 – 6 12 

27 Economy of the USA 

1. Sequence of Tenses  

2. Reported Speech  УК-4 3 – 6 12 

28 Economy of Russia 

1.Future Simple in Conditional Sen-

tences 

2. Future in the Past УК-4 3 – 4 12 

29 Review 
УК-4 3 – 2 9 

 Итого в 3 семестре 4 32 105 

 Итого 12 98 245 

 

Содержание и структура дисциплины по заочной форме обучения 

 

№ 

п/п 

Тема. 

Основные вопросы. 

Ф
о
р
м

и
р
у
ем

ы
е 

к
о
м

п
ет

ен
ц

и
и

 

С
ем

ес
т
р

 

Виды учебной работы, включая 

самостоятельную работу обучаю-

щихся и трудоемкость  

(в часах) 

Лекции 

Лабора-

торные 

занятия 

Самосто-

ятельная 

работа 



1 Структура курса 

1.Цели и задачи 

2. Части речи 

 

УК-4 1 2 – 11 
2 Видовременные формы глагола 

1. Активный залог  

2. Группы времен 

 

УК-4 1 2 – 12 
 Test 

УК-4 1  1 8 
4 The First Modern Economists 

1. Article  

2. The Noun УК-4 1  1 8 
5 Adam Smith 

1.Countable and Uncountable Nouns  

2. Adjective  УК-4 1  1 8 
6 Jean Baptiste Say 

1. The Adverb  

2. The Numeral УК-4 1  1 8 
7 Thorstein Veblen and Frank Knight 

1. Fractions and Proportions  

2. The Pronoun УК-4 1  1 8 
8 John Maynard Keynes 

1. Much/many 

2. Simple Tenses УК-4 1  1 8 
9 David Ricardo 

1. Few/little 

2. Continuous Tenses УК-4 1  1 8 
10 Review 

УК-4 1  0,5 8 
11 Test  

УК-4 1  0,5 8 
 Итого в 1 семестре   4 8 95 

12 Видовременные формы глагола 

1.Пассивный залог 

2. Употребление Passive Voice УК-4 2 2 – 15 

13 Модальные глаголы  

1. Эквиваленты 

2. Изменение по временам УК-4 2 2 – 10 

14 Finance 

some/any/no 

Perfect Tenses УК-4 2  2 10 

15 Accounting 

1. Prepositions 

2. Perfect Continuous Tenses УК-4 2  1 10 

16 Economic Theory 

1. Perfect Participle  

2. The Infinitive УК-4 2  1 10 

17 Management 

1. The Gerund  

2. The Conjunction УК-4 2  1 10 

18 Anti-Crisis Management 

1. Regular Verbs   

2. Irregular Verbs УК-4 2  1 10 

19 Human Resource Management УК-4 2  1 10 



1. Phrasal Verbs  

2. Indirect Speech 

20 Test УК-4 2  1 10 

 Итого во 2 семестре   4 8 95 

21 Причастие I, II 

1. Формы  

2. Функции  УК-4 3 2  14 

22 Инфинитив 

1. Формы  

2. Функции УК-4 3 2  14 

23 Marketing 

1. Complex Subject  

2. Complex Object УК-4 3  1 14 

24 Mathematical Methods and Applied 

Informatics in Economics 

1.Типы придаточных предложений 

2. Особенности перевода УК-4 3  1 14 

25 World Economy 

1. Conditional I  

2. Conditional II  УК-4 3  1 14 

26 Economy of Great Britain 

1. Conditional III  

2. Mixed Conditional УК-4 3  1 14 

27 Economy of the USA 

1. Sequence of Tenses  

2. Reported Speech  УК-4 3  2 14 

28 Economy of Russia 

1.Future Simple in Conditional Sen-

tences 

2. Future in the Past УК-4 3  2 14 

29 Review 
УК-4 3  2 15 

 Итого в 3 семестре 4 10 127 

 Итого 12 26 317 

 

 

6 Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы 

обучающихся по дисциплине  

 

1. Иностранный язык (английский) : метод. указания по организации самостоятельной ра-

боты для обучающихся по специальности 38.05.01 Экономическая безопасность, специализация 

«Финансовая безопасность агробизнеса» / сост. А. Г. Карипиди, Т. Е. Тапехина. – Краснодар : 

КубГАУ, 2022. –  30 с. 

2. Иностранный язык (английский): метод.указания по выполнению контрольных работ 

для обучающихся по специальности 38.05.01 Экономическая безопасность, специализация «Фи-

нансовая безопасность агробизнеса» / сост. А. Г. Карипиди, Т. Е. Тапехина. – Краснодар : 

КубГАУ, 2022. – 28 с. 

 

 

 

 

 

 

 



7 Фонд оценочных средств для проведения промежуточной аттестации 

 

7.1 Перечень компетенций с указанием этапов их формирования в процессе 

освоения ОПОП ВО  

  

Номер семестра* 

Этапы формирования и проверки уровня  

сформированности компетенций по дисциплинам,  

практикам в процессе освоения ОПОП ВО 
  

УК-4 Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на иностран-

ном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия. 
 

1, 2, 3 Иностранный язык 

3 Коммуникативистика 

А Подготовка к защите и защита выпускной квалификационной работы 
*Номер семестра соответствует этапу формирования компетенции 

 

 

7.2 Описание показателей и критериев оценивания компетенций на различ-

ных этапах их формирования, описание шкалы оценивания  

 

 
Планируемые 

результаты 

освоения ком-

петенции (ин-

дикаторы до-

стижения ком-

петенции 

Уровень освоения 

Оценочное 

Средство 

неудовлетвори

тельно 

(минимальный 

не достигнут) 

удовлетвори-

тельно 

(минимальный, 

пороговый) 

хорошо 

(средний) 

отлично 

(высокий) 

УК-4 Спосо-

бен приме-

нять совре-

менные ком-

муникатив-

ные техноло-

гии, в том 

числе на ино-

странном(ых) 

языке(ах), для 

академиче-

ского и про-

фессиональ-

ного взаимо-

действия. 

УК-4.1 Выби-

рает на госу-

дарственном 

и иностран-

ном(-ых) язы-

ках коммуни-

кативно при-

емлемые 

стиль делово-

го общения, 

вербальные и 

невербальные 

средства вза-

Уровень зна-

ний ниже ми-

нимальных 

требований, 

имели место 

грубые ошиб-

ки при 

работе над 

языковым и 

речевым мате-

риалом; 

над речевым и 

языковым 

оформлением 

устных и 

письменных 

высказываний 

с учетом спе-

цифики ино-

язычной куль-

туры. 

При решении 

стандартных 

задач не про-

демонстри-

рованы ос-

новные уме-

ния в области 

Минимально 

допустимый 

уровень знаний, 

допущено много 

негрубых оши-

бок при 

работе над язы-

ковым и речевым 

материалом; 

над речевым и 

языковым 

оформлением 

устных и пись-

менных выска-

зываний с уче-

том специфики 

иноязычной 

культуры. Про-

демонстриро-

ваны основные 

умения в обла-

сти аудирования: 

- воспринимать 

на слух и пони-

мать основное 

содержание не-

сложных аутен-

тичных обще-

Уровень зна-

ний в объеме, 

соответ-

ствующем 

программе 

подготовки, 

допущено не-

сколько негру-

бых ошибок 

при 

работе над 

языковым и 

речевым мате-

риалом; 

над речевым и 

языковым 

оформлением 

устных и пись-

менных выска-

зываний с уче-

том специфики 

иноязычной 

культуры. 

Продемон-

стрированы 

все основные 

умения, реше-

ны все основ-

Уровень знаний 

в объеме, со-

ответствую-

щем программе 

подготовки, 

без ошибок при 

работе над язы-

ковым и рече-

вым материа-

лом; 

над речевым и 

языковым 

оформлением 

устных и пись-

менных выска-

зываний с уче-

том специфики 

иноязычной 

культуры. 

Продемон-

стрированы 

все основные 

умения, реше-

ны все основ-

ные задачи с 

отдельными 

несуществен-

ными недоче-

Дискуссия 

 

Доклад  

 

Рубежная 

контрольная 

работа  

 

Тест 

 

Вопросы и 

задания для 

проведения 

зачета (1 

семестр) 

 

Вопросы и 

задания для 

проведения 

зачета (2 

семестр) 

 

Вопросы и 

задания для 

проведения 

экзамена 



Планируемые 

результаты 

освоения ком-

петенции (ин-

дикаторы до-

стижения ком-

петенции 

Уровень освоения 

Оценочное 

Средство 

неудовлетвори

тельно 

(минимальный 

не достигнут) 

удовлетвори-

тельно 

(минимальный, 

пороговый) 

хорошо 

(средний) 

отлично 

(высокий) 

имодействия 

с партнерами  

УК-4.2 Ис-

пользует 

информаци-

онно-

коммуника-

ционные 

технологии 

при поиске 

необходи-

мой инфор-

мации в 

процессе 

решения 

стандартных 

коммуника-

тивных за-

дач на госу-

дарственном 

и иностран-

ном(-ых) 

языках 

УК-4.3 Ве-

дет деловую 

переписку, 

учитывая 

особенности 

стилистики 

официаль-

ных и не-

официаль-

ных писем, 

социокуль-

турные раз-

личия в 

формате 

корреспон-

денции на 

государ-

ственном и 

иностран-

ном(-ых) 

языках 

УК-4.5 Де-

монстрирует 

умение вы-

полнять пере-

вод профес-

сиональных 

аудирования: - 

воспринимать 

на слух и по-

нимать основ-

ное содержа-

ние неслож-

ных аутентич-

ных обще-

ственно-

политических, 

публицисти-

ческих и 

прагматиче-

ских текстов, 

относящихся к 

различным 

типам речи 

(сообщение, 

рассказ), а 

также выде-

лять в них 

значимую ин-

формацию; 

в области чте-

ния: 

- понимать 

основное со-

держание не-

сложных 

аутентичных 

общественно-

политических, 

публицисти-

ческих и 

прагматиче-

ских текстов, 

научно-

популярных и 

научных тек-

стов, бло-

гов/веб-

сайтов; де-

тально пони-

мать обще-

ственно поли-

тические, пуб-

лицистические 

тексты; выде-

лять значимую 

информацию 

ственно-

политических, 

публицистиче-

ских и прагмати-

ческих текстов, 

относящихся к 

различным ти-

пам речи (сооб-

щение, рассказ), 

а также выделять 

в них значимую 

информацию; 

в области чтения: 

- понимать ос-

новное содержа-

ние несложных 

аутентичных 

общественно-

политических, 

публицистиче-

ских и прагмати-

ческих текстов, 

научно-

популярных и 

научных текстов, 

блогов/веб-

сайтов; детально 

понимать обще-

ственно полити-

ческие, публици-

стические тек-

сты; выделять 

значимую ин-

формацию из 

прагматичных 

текстов справоч-

но-

информационно-

го и рекламного 

характера; 

в области гово-

рения: - начинать 

вести и заканчи-

вать диалог-

расспрос об уви-

денном, прочи-

танном, диалог-

обмен мнениями 

и диалог-

интервью при 

ные задачи с 

негрубыми 

ошибками в 

области ауди-

рования: - вос-

принимать на 

слух и пони-

мать основное 

содержание 

несложных 

аутентичных 

общественно-

политических, 

публицистиче-

ских и прагма-

тических тек-

стов, относя-

щихся к раз-

личным типам 

речи (сообще-

ние, рассказ), а 

также выделять 

в них значи-

мую информа-

цию; 

в области чте-

ния: 

- понимать ос-

новное содер-

жание неслож-

ных аутентич-

ных обще-

ственно-

политических, 

публицистиче-

ских и прагма-

тических тек-

стов, научно-

популярных и 

научных тек-

стов, бло-

гов/веб-сайтов; 

детально по-

нимать обще-

ственно поли-

тические, пуб-

лицистические 

тексты; выде-

лять значимую 

информацию 

тами в области 

аудирования: - 

воспринимать 

на слух и пони-

мать основное 

содержание не-

сложных аутен-

тичных обще-

ственно-

политических, 

публицистиче-

ских и прагма-

тических тек-

стов, относя-

щихся к различ-

ным типам речи 

(сообщение, 

рассказ), а так-

же выделять в 

них значимую 

информацию; 

в области чте-

ния: 

- понимать ос-

новное содер-

жание неслож-

ных аутентич-

ных обществен-

но-

политических, 

публицистиче-

ских и прагма-

тических тек-

стов, научно-

популярных и 

научных тек-

стов, бло-

гов/веб-сайтов; 

детально пони-

мать обще-

ственно поли-

тические, пуб-

лицистические 

тексты; выде-

лять значимую 

информацию из 

прагматичных 

текстов спра-

вочно-

информацион-



Планируемые 

результаты 

освоения ком-

петенции (ин-

дикаторы до-

стижения ком-

петенции 

Уровень освоения 

Оценочное 

Средство 

неудовлетвори

тельно 

(минимальный 

не достигнут) 

удовлетвори-

тельно 

(минимальный, 

пороговый) 

хорошо 

(средний) 

отлично 

(высокий) 

текстов с 

иностранно-

го(-ых) на 

государ-

ственный 

язык и обрат-

но 

из прагматич-

ных текстов 

справочно-

информаци-

онного и ре-

кламного ха-

рактера; 

в области го-

ворения: - 

начинать ве-

сти и заканчи-

вать диалог-

расспрос об 

увиденном, 

прочитанном, 

диалог-обмен 

мнениями и 

диалог-

интервью при 

приеме на ра-

боту, соблю-

дая нормы 

речевого эти-

кета, при 

необходимо-

сти используя 

стратегии вос-

становления 

сбоя в процес-

се коммуника-

ции (пере-

спрос, пере-

фразирова-

ние), расспра-

шивать собе-

седника, зада-

вать вопросы 

и отвечать на 

них, высказы-

вать свое мне-

ние, просьбу, 

отвечать на 

предложения 

собеседника, 

делать сооб-

щения и вы-

страивать мо-

нолог-

описание, мо-

нолог-

приеме на рабо-

ту, соблюдая 

нормы речевого 

этикета, при 

необходимости 

используя стра-

тегии восстанов-

ления сбоя в 

процессе комму-

никации (пере-

спрос, перефра-

зирование), рас-

спрашивать со-

беседника, зада-

вать вопросы и 

отвечать на них, 

высказывать свое 

мнение, просьбу, 

отвечать на 

предложения 

собеседника, 

делать сообще-

ния и выстраи-

вать монолог-

описание, моно-

лог-

повествование и 

монолог-

рассуждение; 

в области пись-

ма: - заполнять 

формуляры и 

бланки прагма-

тического харак-

тера; вести за-

пись основных 

основных мыс-

лей и фактов (из 

аудиотекстов и 

текстов для чте-

ния), а также за-

пись текстов 

устного выступ-

ления, доклада 

по изучаемой 

проблематике; 

поддерживать 

контакты при 

помощи элек-

тронной почты; 

из прагматич-

ных текстов 

справочно-

информацион-

ного и реклам-

ного характера; 

в области гово-

рения: - начи-

нать вести и 

заканчивать 

диалог-

расспрос об 

увиденном, 

прочитанном, 

диалог-обмен 

мнениями и 

диалог-

интервью при 

приеме на ра-

боту, соблюдая 

нормы речево-

го этикета, при 

необходимости 

используя 

стратегии вос-

становления 

сбоя в процессе 

коммуникации 

(переспрос, 

перефразиро-

вание), рас-

спрашивать 

собеседника, 

задавать во-

просы и отве-

чать на них, 

высказывать 

свое мнение, 

просьбу, отве-

чать на пред-

ложения собе-

седника, делать 

сообщения и 

выстраивать 

монолог-

описание, мо-

нолог-

повествование 

и монолог-

рассуждение; 

ного и реклам-

ного характера; 

в области гово-

рения: - начи-

нать вести и 

заканчивать 

диалог-расспрос 

об увиденном, 

прочитанном, 

диалог-обмен 

мнениями и 

диалог-

интервью при 

приеме на рабо-

ту, соблюдая 

нормы речевого 

этикета, при 

необходимости 

используя стра-

тегии восста-

новления сбоя в 

процессе ком-

муникации (пе-

респрос, пере-

фразирование), 

расспрашивать 

собеседника, 

задавать вопро-

сы и отвечать на 

них, высказы-

вать свое мне-

ние, просьбу, 

отвечать на 

предложения 

собеседника, 

делать сообще-

ния и выстраи-

вать монолог-

описание, мо-

нолог-

повествование и 

монолог-

рассуждение; 

в области пись-

ма: - заполнять 

формуляры и 

бланки прагма-

тического ха-

рактера; вести 

запись основ-



Планируемые 

результаты 

освоения ком-

петенции (ин-

дикаторы до-

стижения ком-

петенции 

Уровень освоения 

Оценочное 

Средство 

неудовлетвори

тельно 

(минимальный 

не достигнут) 

удовлетвори-

тельно 

(минимальный, 

пороговый) 

хорошо 

(средний) 

отлично 

(высокий) 

повествование 

и монолог-

рассуждение; 

в области 

письма: - за-

полнять фор-

муляры и 

бланки праг-

матического 

характера; ве-

сти запись ос-

новных ос-

новных мыс-

лей и фактов 

(из аудиотек-

стов и текстов 

для чтения), а 

также запись 

текстов устно-

го выступле-

ния, доклада 

по изучаемой 

проблематике; 

поддерживать 

контакты при 

помощи элек-

тронной по-

чты; оформ-

лять резюме и 

сопроводи-

тельное пись-

мо, необходи-

мые при при-

еме на работу, 

выполнять 

письменные 

проектные 

задания; мо-

нолог-

рассуждение., 

имели место 

грубые ошиб-

ки, не проде-

монстриро-

ваны базовые 

навыки вос-

приятия, ана-

лиза, создания 

устных и 

письменных 

оформлять ре-

зюме и сопрово-

дительное пись-

мо, необходимые 

при приеме на 

работу, выпол-

нять письменные 

проектные зада-

ния; монолог-

рассуждение. 

Имеется мини-

мальный набор 

навыков для 

решения стан-

дартных задач 

с некоторыми 

недочетами 

восприятия, ана-

лиза, создания 

устных и пись-

менных текстов 

разных типов и 

жанров; 

- проведения со-

поставительного 

анализа факто-

ров культуры 

различных стран; 

- самостоятель-

ной работы с 

языковым мате-

риалом с исполь-

зованием спра-

вочной и учеб-

ной литературы. 

в области 

письма: - за-

полнять фор-

муляры и 

бланки прагма-

тического ха-

рактера; вести 

запись основ-

ных основных 

мыслей и фак-

тов (из аудио-

текстов и тек-

стов для чте-

ния), а также 

запись текстов 

устного вы-

ступления, до-

клада по изуча-

емой пробле-

матике; под-

держивать кон-

такты при по-

мощи элек-

тронной почты; 

оформлять ре-

зюме и сопро-

водительное 

письмо, необ-

ходимые при 

приеме на ра-

боту, выпол-

нять письмен-

ные проектные 

задания; моно-

лог-рассужде-

ние, проде-

монстрирова-

ны базовые 

навыки при 

решении 

стандартных 

задач восприя-

тия, анализа, 

создания уст-

ных и пись-

менных тек-

стов разных 

типов и жан-

ров; 

- проведения 

ных основных 

мыслей и фак-

тов (из аудио-

текстов и тек-

стов для чте-

ния), а также 

запись текстов 

устного вы-

ступления, до-

клада по изуча-

емой проблема-

тике; поддер-

живать контак-

ты при помощи 

электронной 

почты; оформ-

лять резюме и 

сопроводитель-

ное письмо, не-

обходимые при 

приеме на рабо-

ту, выполнять 

письменные 

проектные за-

дания; монолог-

рассуждение, 

Продемон-

стрированы 

навыки при 

решении не-

стандартных 

задач восприя-

тия, анализа, 

создания уст-

ных и письмен-

ных текстов 

разных типов и 

жанров; 

- проведения 

сопоставитель-

ного анализа 

факторов куль-

туры различных 

стран; 

- самостоятель-

ной работы с 

языковым мате-

риалом с ис-

пользованием 

справочной и 



Планируемые 

результаты 

освоения ком-

петенции (ин-

дикаторы до-

стижения ком-

петенции 

Уровень освоения 

Оценочное 

Средство 

неудовлетвори

тельно 

(минимальный 

не достигнут) 

удовлетвори-

тельно 

(минимальный, 

пороговый) 

хорошо 

(средний) 

отлично 

(высокий) 

текстов раз-

ных типов и 

жанров; 

- проведения 

сопостави-

тельного ана-

лиза факторов 

культуры раз-

личных стран; 

- самостоя-

тельной рабо-

ты с языковым 

материалом с 

использовани-

ем справочной 

и учебной ли-

тературы. 

сопоставитель-

ного анализа 

факторов куль-

туры различ-

ных стран; 

- самостоя-

тельной работы 

с языковым 

материалом с 

использовани-

ем справочной 

и учебной ли-

тературы. 

учебной литера-

туры. 

 

 

7.3 Типовые контрольные задания или иные материалы, необходимые для 

оценки знаний, умений, навыков, характеризующих этапы формирования компе-

тенций в процессе освоения ОПОП ВО 

 

Компетенция: УК-4 Способен применять современные коммуникативные технологии, в 

том числе на иностранном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаи-

модействия. 

 

7.3.1 Оценочные средства текущего контроля 

 

Темы дискуссий 

  

1. The real Adam Smith. Ideas that changed the world.  

2. The economic organization by Frank. 

3. Is Finance an art or a science?  

4. Areas of study in economics.  

5. Financial threats. 

6. Financial security of an economic sector. 

7. Threats to the safety of financial resources. 

8. Currency in the modern world. 

9. Banking system of the Russian Federation. 

10. Business, its development trends and risks. 

 

Темы докладов 

 

1. French Path to Capitalism: Physiocrats.  

2. The History of Economic Thought.  

3. The invisible hand in a nation’s economy.  



4. Keynesian Economics. Keynesian Models and Concepts.  

5. Milton Friedman. Issues raised by Thorstein Veblen.  

6. David Ricardo’s Contribution to Economics. 

7. How to analyze business 

8. What is business analytics concerned 

9. A business plan 

10. Business and agriculture 

Тесты 

 

1. We … your job application and we’re very impressed. 

a) ‘ve just reading 

b) ‘ve just been read 

c) ‘ve just been reading 

d)  reads 

 

2. There was a terrible delay on the road to your house. We didn’t move … 30 minutes! 

a) till 

b) from 

c) for 

d) in 

3. There’s a security guard in … of the main door. 

a) behind 

b) front 

c) opposite 

d) next 

 

4. Why did you … the journalist? 

a) show the photograph 

b) show the photograph to 

c) show to the photograph 

d) showing 

 

5. Can you take … any information from this meeting so we know what was agreed? 

a) off 

b) down 

c) out 

d) for 

6. It stopped … as soon as we got out of the car. 

a) to rain 

b) raining 

c) rain 

d) rains 

 

7. Can you help me bring … two chairs into the other room? I’ll carry this one and you 

carry the other. 

a) this 

b) these 

c) those 

d) that 

 



8.  … appointment is at three o’clock tomorrow. 

a) we 

b) our 

c) ours 

d) us 

 

9. … emailed you this document. 

a) She 

b) Her 

c) Hers 

d) She is 

 

10. How many people … at Harvard University? 

a) study 

b) studys 

c) studies 

d) is studying 

 

Рубежная контрольная работа (для заочной формы обучения) 

Перечень вопросов для выполнения контрольной работы: 

 

1. Раскройте скобки и употребите глагол-сказуемое в нужной форме (Present 

Simple, Present Continuous, Present Perfect Active Voice). Предложения переведите. 

2. Раскройте скобки и употребите глагол-сказуемое в нужной форме (Past Simple, 

Past Continuous, Past Perfect Active Voice). Предложения переведите. 

3. Раскройте скобки и употребите глагол-сказуемое в нужной форме (Future Simple, 

Future Continuous, Future Perfect Active Voice). 

4. Подчеркните глагол-сказуемое в пассивном залоге (Passive Voice) и определите 

его временную форму. Предложения переведите. 

5. Перепишите предложения, подчеркните модальные глаголы и их эквиваленты. 

Переведите предложения на русский язык. 

6.а) Перепишите следующие глаголы, переведите их. Образуйте от них Причастие I 

(Participle I).  

   б) Перепишите следующие ПричастиеII (Participle II). Укажите инфинитив глаго-

лов, от которых они образованы. Переведите его. 

7. а) Поставьте следующие существительные в форму их множественного числа. 

    б) Образуйте форму множественного числа подчеркнутых существительных. 

Сделайте соответствующие изменения в предложениях и перепишите их. Предложения 

переведите. 

8. Замените подчеркнутые существительные личными местоимениями (в имени-

тельном или объектном падежах). Предложения переведите. 

9. а) Образуйте сравнительную и превосходную степени сравнения от следующих 

прилагательных.  

    б) Переведите следующие предложения на русский язык. Подчеркните прилага-

тельные в сравнительной и превосходной формах. 

10. Прочитайте и письменно переведите текст. Выполните задания к нему. Выучите 

слова к тексту. 

11. Закончите предложения в соответствии с содержанием текста. 

12.  Ответьте на вопросы к тексту. 

13.  Переведите следующие предложения на английский язык. 

14.  Прочитайте текст, обращая внимание на сноски (Notes).  



15.  Выучите слова к тексту наизусть. 

16.  Подтвердите или опровергните высказывания относительно содержания текста 

и исправьте неверные утверждения (True/False/Nonstated). Предложения переведите. 

17. Письменно ответьте на вопросы к тексту. 

18. Переведите письменно 3-й и 4-й абзацы текста.  

19. Соотнесите термин с его толкованием. 

20. Прочитайте и переведите предложения. Поставьте модальные глаголы в Past 

Simple или Future SimpleTense. 

21. Прочитайте и письменно переведите предложения. Подчеркните инфинитив, 

определив его функцию в предложении. 

22. Переведите письменно предложения, обращая внимание на слова с окончанием 

-ing. Определите, какой частью речи они являются. 

23. Раскройте скобки, употребив нужную форму причастия (Participle I или 

Participle II). Письменно переведите предложения. 

24.  Переведите текст с русского языка на английский, используя слова в скобках. 

25. Прочитайте информацию. Соедините заголовки  (1-7) с абзацами (a–g). 

26. Закончите предложения, используя информацию из текста.  

27. Соотнесите начало предложения (1–5) с соответствующим окончанием (a–e). 

28. Выберите правильный вариант. 

29. Соедините краткое содержание (1–5) с высказыванием персонажей (a–e). 

30. Замените подчеркнутые слова в каждом предложении (1–5) словом или фразой 

(a–e), приведенными ниже. 

 

Примеры заданий для выполнения контрольной работы  

 

1. Раскройте скобки и употребите глагол-сказуемое в нужной форме (PresentSim-

ple, PresentContinuous, PresentPerfectActiveVoice). Предложения переведите. 

1.The river …(to flow)very fast today much faster than usual. 

2. George says he is 80 years old but 1 …(not/ to believe) him. 

3. She …(to stay) with her sister at the moment until she finds somewhere to live. 

4. We …(to meet)recently a lot of interesting people . 

... you ever… (to be) to France? 

 

 

2. Раскройте скобки и употребите глагол-сказуемое в нужнойформе (Past Simple, 

Past Continuous, Past Perfect Active Voice). Предложения переведите. 

1. While I …(to drive) to work, I …(to hear) an old friend on the radio. 

2. I …(to get) a letter from Phil yesterday morning. 

3. We …(to live) in a very small town when I was a girl. 

4. I was not hungry. I …just …(to have) lunch. 

5. When I saw him I knew that we …(to meet). 

 

3. Раскройте скобки и употребите глагол-сказуемое в нужной форме (Future Sim-

ple, Future Continuous, Future Perfect Active Voice). 

Предложения переведите. 

1. Good luck with the exam. We …(to think) about you.  

2. The builder says he …(to finish) the roof by Saturday.  

3. There …(to be) a world government before the year 2050. 

4. Private cars …(to disappear) before the year 2100.  

5. This time tomorrow I …(to ski). 

 

Задание 4  



Подчеркните глагол-сказуемое в пассивном залоге (Passive Voice) и определите 

его временную форму. Предложения переведите.  

1. My keys were stolen yesterday.  

2. I am never invited to the parties.  

3. When I was here a few years ago, a new airport was being built.  

4. Look! The door has been painted.  

5. Ann said that her car had been stolen.  

 

Задание 5  

Перепишите предложения, подчеркните модальные глаголы и их эквиваленты.  

Переведите предложения на русский язык.  

1. We must walk quicker to get to the station in time.  

2. When he was young he could run a mile in less than five minutes.  

3. You have to be more careful.  

4. –May I give you a word of advice? –No, you needn’t.  

5. You should cross the road when there is no traffic.  

 

 

Полный комплект контрольных заданий приведен в методических указаниях: 
Иностранный язык (английский): метод.указания по выполнению контрольных работ для 

обучающихся по специальности 38.05.01 Экономическая безопасность, специализация «Финансо-

вая безопасность агробизнеса» / сост. А. Г. Карипиди, Т. Е. Тапехина. – Краснодар : КубГАУ, 

2022. – 28 с. 
 

 

7.3.2 Оценочные средства для промежуточной аттестации 

Вопросы и задания для проведения промежуточного контроля 

Компетенция: УК-4 Способен применять современные коммуникативные технологии, в 

том числе на иностранном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаи-

модействия. 

 

 

Вопросы для проведения зачета (1 семестр) 

 

1. Article – общая характеристика, виды, случаи употребления. 

2. The Noun – общая характеристика, образование множественного числа, притяжатель-

ный падеж. 

3. Countable and Uncountable Nouns – общая характеристика, случаи употребления. 

4. Adjective – общая характеристика, степени сравнения, сравнительные конструкции. 

5. The Adverb – общая характеристика, степени сравнения. 

6. The Numeral – общая характеристика, функция в предложении.  

7. The Ways of Expressing Fractions and Proportions – общая характеристика, примеры упо-

требления. 

8. The Pronoun – общая характеристика, функция в предложении.  

9. Much/many – общая характеристика, случаи употребления. 

10. (a) few/(a) little – общая характеристика, случаи употребления. 

11. some/any/no – общая характеристика, случаи употребления. 

12. Производные от неопределенных местоимений – общая характеристика, образование, 

случаи употребления. 

13. The Verb – общая характеристика, формы, залог. 

14. Active Voice – общая характеристика. 



15. Present Simple Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

16. Past Simple Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

17. Future Simple Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

18. Present Continuous Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

19. Past Continuous Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

20. Future Continuous Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

21. Present Perfect Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

22. Past Perfect Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

23. Future Perfect Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

24. Present Perfect Continuous Tense – общая характеристика, случаи употребления, обра-

зование. 

25. Past Perfect Continuous Tense – общая характеристика, случаи употребления, образова-

ние. 

26. Future Perfect Continuous Tense – общая характеристика, случаи употребления, образо-

вание. 

27. The Ways of Expressing the Future – общая характеристика, способы выражения. 

28. Passive Voice – общая характеристика. 

29. Present Simple Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

30. Past Simple Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

31. Future Simple Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

32. Present Continuous Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

33. Past Continuous Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

34. Present Perfect Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

35. Past Perfect Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

36. Future Perfect Tense – общая характеристика, случаи употребления, образование. 

37. Modal Verbs – общая характеристика, случаи употребления, формы. 

38. Неличные формы глагола – общая характеристика, случаи употребления, виды. 

39. Participle I – общая характеристика, образование, формы, синтаксические функции. 

40. Participle II – общая характеристика, образование, формы, синтаксические функции. 

 

Примеры заданий для проведения зачета (1 семестр) 

 

Задание 1.  

Прочитайте текст и ответьте на вопрос: 

Why must the writer find his ticket? 

An Absent-minded Writer 

A well-known writer was once traveling by train. When the ticket-collector came for the 

tickets, the writer could not find his ticket. The ticket-collector who had recognized the writer 

told him not to be nervous about the ticket, saying that he would come for it at the next station. 

But at the next station there was the same difficulty, and the writer could not find his ticket any-

where. "Never mind" said the ticket-collector. "Don't trouble yourself. I believe that you have got 

a ticket". "I must find it," answered the writer, "I need to know where I am going". 

 

Задание 2.  

Вставьте вместо точек глагол "to be" в нужной форме. 

1. No news ...... good news. 

2. Where .......... my glasses? 

3. What ............ the information? 

4. His trousers ....... old. 

5. There ....... no money in my pocket. 

6. What ........her progress in English? 



7. .....his advice useful? 

8. .....her knowledge of English good? 

9. .....fruit cheap in autumn? 

10. Where .....your clothes? 

 

Задание 3.  

Вставьте вместо точек глагол «to have» в нужной форме. 

1. He .....got a calculator. 

2. They .....got a bicycle. 

3. She .....got a lot of friends. 

 

Задание 4.  

Поставьте предложения в вопросительную и отрицательную формы. 

1.My parents are nice people. 

2.The Statue of Liberty is a symbol of New York City. 

3.Mike has a friendly family. 

4.We have a tiny house. 

 

Задание 5.  

Вставьте вместо точек артикли «a (an)» или «the». 

1. ..... UK is situated on ..... British isles. 

2. ..... Atlantic Ocean washes if from .....west. 

3. ..... Ural mountains divide ..... Russia into ..... Europe and ..... Asia. 

4.This is .....my uncles house. 

5.We'll meet on .....Monday? 

6.Is there life on .....Moon? 

7. .....man is .....well-known writer. 

 

 

Вопросы для проведения зачета (2 семестр) 

 

1. Perfect Participle – общая характеристика, формы, синтаксические функции. 

2. The Infinitive – общая характеристика, формы, синтаксические функции. 

3. Инфинитив в функции подлежащего – общая характеристика, примеры употребления. 

4. Инфинитив в функции определения – общая характеристика, примеры употребления. 

5. Инфинитив в функции обстоятельства цели и следствия – общая характеристика, при-

меры употребления. 

6. Complex Subject – общая характеристика, образование. 

7. Complex Object – общая характеристика, образование. 

8. The Gerund – общая характеристика, формы, синтаксические функции. 

9. The Preposition – общая характеристика, примеры употребления. 

10. The Conjunction – общая характеристика, примеры употребления. 

11. The Interjection – общая характеристика, примеры употребления. 

12. Sequence of Tenses – основные принципы. 

13. Reported Speech – основные принципы. 

14. Conditionals – общая характеристика. 

15. Zero Conditional – случаи употребления. 

16. Conditional I – случаи употребления. 

17. Conditional II – случаи употребления. 

18. Conditional III – случаи употребления. 

19. Mixed Conditional – случаи употребления. 

20. The Ways of Expressing Contrast – общая характеристика, примеры употребления. 



21. Three forms of the English Verbs – общая характеристика, примеры употребления. 

22. Regular Verbs  общая характеристика, примеры употребления. 

23. Irregular Verbs. общая характеристика, примеры употребления. 

24. Phrasal Verbs – общая характеристика, примеры употребления. 

25. Indirect Speech – общая характеристика, примеры употребления. 

26. The constructions with verbs of preference: like, prefer, etc. – общая характеристика, 

примеры употребления. 

27. The constructions with the verb to be – общая характеристика, примеры употребления. 

28. The constructions with the verb to have – общая характеристика, примеры употребления. 

29. The comparison of Past Simple and Present Perfect – общая характеристика, примеры 

употребления. 

30. The comparison of Present Simple and Present Continuous – общая характеристика, 

примеры употребления. 

31. The comparison of Past Simple and Past Perfect – общая характеристика, примеры 

употребления. 

32. Future in the Past – общая характеристика, примеры употребления. 

33. The comparison of Future Simple and Future in the Past – общая характеристика, примеры 

употребления. 

34. Cardinal Numerals – общая характеристика, примеры употребления. 

35. Ordinal Numerals – общая характеристика, примеры употребления. 

36. Participle in the determination function – общая характеристика, примеры употребления. 

37. Participle in the function of the circumstance – общая характеристика, примеры 

употребления.  

38. Participle in the function of the part of the predicate – общая характеристика, примеры 

употребления. 

39. Absolute Participle Construction – общая характеристика, примеры употребления. 

40. The comparison of the Infinitive and the Gerund – общая характеристика, примеры 

употребления. 

 

 

Примеры заданий для проведения зачета (2 семестр) 

 

Задание 1 

Определите функции причастия в следующих предложениях. Переведите 

предложения на русский язык.  

1. Watching TV, I yawned.  

2. The watched program was interesting. 

3. Having watched TV, I went to bed. 

 

Задание 2 

Найдите предложения с перфектным причастием. Переведите предложения на 

русский язык.  

1. Reading a book, I thought about her. 

2. The read book is expensive. 

3. Having read the book, I went outside. 

4. Drinking the juice, I was listening to the radio. 

5. The drunk juice was tasty. 

6. Having drunk the juice, I started to work. 

7. Having written the book, I decided to have a rest. 

Задание 3 



Вставьте частицу to, где это необходимо. Переведите предложения с инфини-

тивом. 

1. Parents should let the children … have private life. 

2. I waited for my friend … get off the bus. 

3. They made me … do it. 

4. We can’t … let him stay outdoors. 

5. He ordered the car … come at 5 p.m. 

 

Задание 4 

Измените предложения, используя фразу-образец  «Is he easy to talk?» и пере-

ведите предложения с инфинитивом. 

 

1. It is difficult to recognize him. 

2. It is interesting to talk to her. 

3. It was impossible to read his handwriting. 

4. It was easy to answer the question. 

5. It is very important to understand the rule. 

 

Задание 5 

Измените предложения, употребив инфинитивную конструкцию Complex Sub-

ject. 

 

1. The fashion has changed a lot (to appear). 

2. She looks wonderful in that pencil and green turtle (to seem). 

3. This duffel bag doesn’t match with your winter boots (to be unlikely) 

4. She wasn’t properly dressed (to happen). 

5. She is the most stylish girl in the class (to think). 

 

Вопросы для проведения экзамена (3 семестр) 

 

1. What is a “favorable balance of trade”? 

2. How did European powers manage to achieve favorable trade balances? 

3. What does “laissez faire” mean? 

4. When was The Wealth of Nations published? 

5. What is another term for Smith’s “invisible hand”? 

6. What is the basic principle of Say’s Law? 

7. When was the doctrine known as Say’s Law developed? 

8. When was Veblen’s The Theory of the Leisure Class published? 

9. What does the term “conspicuous consumption” mean? 

10. When did Knight write Risk, Uncertainty and Profit? 

11. How did Knight explain the legitimacy of profits? 

12. What is the difference between risk and uncertainty? 

13. When was The General Theory of Employment, Interest and Money published? 

14. What role did Keynes think government should have in the economy? 

15. What is D. Ricardo famous for? 

16. When did England adopt a policy of free trade? 

17. What is Finance as a science? 

18. What areas does Finance consist of? 

19. What opportunity does Finance give to a student? 

20. What are the main functions in the investments area? 

21. What does the financial analyst study? 

22. What is the significant part of the financial analyst’s work? 



23. What is accounting? 

24. What is the difference between bookkeeping and accounting? 

25. Can you name five major accounts in accounting? 

26. How many categories are assets divided into? 

27. What are liabilities? 

28. What is owners’ equity? 

29. Where are revenues included? 

30. Where are expenses recorded? 

31. How many important financial statements are there in accounting? 

32. What does the statement of cash flow summarize? 

33. What is Economic Theory as a science?  

34. What is the definition of management? 

35. What are the four key functions of management?  

36. What levels of management do you know? 

37. Can you explain the role of each management level in the corporate hierarchy? 

38. What are the four main types of management? 

39. When did Management as a science come into being? 

40. Can you name the two basic types of managerial education? 

41. What managerial skills do you know? 

42. What do modern managers emphasize in their work? 

43. What does MBWA concept mean? 

44. How is the term “crisis” defined? 

45. What are the three steps to be taken in order to solve the crisis? 

46. What is to manage the crisis? 

47. What are the characteristics of a good manager? 

48. How does an anti-crisis manager differ from a regular manager? 

49. What does HRM deal with? 

50. How is HRM seen by practitioners? 

51. What activities does Human Resource Management comprise? 

52. What functions do personnel managers perform? 

53. Why is recruitment considered to be the main personnel management function? 

54. Why do industrial relations usually occur? 

55. How is the term “marketing” defined? 

56. What are the eight traditional functions of marketing? 

57. How is Economic Theory subdivided? 

58. What is the main function of Information Technologies? 

59. Why do we say that globalization is a complex process? 

60. How do you understand the idea of trade liberalism? 

 

Задания для проведения экзамена (примеры) 

 

Задание 1. Письменно переведите текст на русский язык, используя словарь. 

 

Economic Security Should Be Lifelong 

 

In 1935, President Franklin D. Roosevelt’s Committee on Economic Security defined 

economic security as “the assurance of an adequate income to each human being” at every stage 

of life and called for its establishment in the United States through a piecemeal process. Out of 

the committee’s work came what we know today as Social Security and unemployment insur-

ance, the first pieces of a grander vision. 



Eighty-four years later, the lack of economic security in America remains staggering. Yes, 

thanks to Social Security and Medicare, insecurity among the elderly has declined dramatically, but 

among nearly everyone else it is as high as ever. 

The root of today’s insecurity is insufficient labor income. This is due to multiple factors 

– globalization, automation, financialization, monopoly power, concentration of wealth and de-

cline of labor unions – none of which are going away soon. Thanks to insufficient labor income, 

tens of millions of Americans live today on the financial edge, a paycheck or two away from ex-

istential panic. This isn’t good for their health or stability, or that of their families and communi-

ties.  

Economic security depends on three things: enough income to pay bills, a cushion for 

hard times, and the assurance that some money will be there for the rest of your life, no matter 

what. It is the sum of these elements that heightens peace of mind and the ability to save, pay off 

debts and plan for the future. 

 

Задание 2. Прочитайте, переведите и перескажите текст, не используя словарь. 

 

Adam Smith and the Wealth of Nations 

 

1776, the year that Americans associate with the signing of the Declaration of Independ-

ence, also marked the publication in England of one of the most influential books of our time, 

The Wealth of Nations. Written by Adam Smith, it earned the author the title «The father of eco-

nomics». 

Smith objected to the principal economic beliefs of his day. He differed with the physio-

crats who argued that land was the only source of wealth. He also disagreed with the mercantil-

ists who measured the wealth of a nation by its money supply, and who called for government 

regulation of the economy in order to promote a «favorable balance of trade». 

In Smith's view, a nation's wealth was dependent upon production, not agriculture alone. 

How much it produced, he believed, depended upon how well it combined labor and the other 

factors of production. The more efficient is the combination, the greater is the output, and the 

greater is the nation's wealth. 

The heart of Smith's economic philosophy was his belief that the economy would work 

best if left to function on its own without government regulation.  

 

Задание 3. 

Письменно переведите текст на русский язык, используя словарь. 

 

Capital 

 

Capital is a man-made resource. Any product of labour and land which is reserved for use 

in the further production is capital.  

Capital was created when people began to make simple tools and implemented to assist 

them in the production of food and in the transportation of their possessions. 

It might be helpful at this stage to deal with the confusion which commonly arises over 

the meanings of three important terms: capital, money, and wealth. 

Capital means any produced means of production. 

Wealth is quite simply the stock of all those goods which have a money value. Capital, 

therefore, is an important part of the community’s wealth. 

Money is a claim to wealth. From the standpoint of the community as a whole, money is 

not wealth, since we cannot count both the value of real assets and the value of the money claims 

to those assets. From the point of view of the individual citizen, however, money represents a 

part of his personal wealth since he sees it as a claim on assets held by other people.  



Capital is usually divided into two types: that which is used up in the course of produc-

tion and that which is not. 

Working capital consists of the stocks of raw materials, partly finished goods held by 

producers. These stocks are just as important to efficient production as are the machines and 

buildings. This kind of capital is sometimes called circulating capital.  

Fixed capital consists of equipment used in production – buildings, machinery, railways 

and so on.  

 

Задание 4. 

Прочтите, переведите и перескажите текст, не используя словарь. 

 

The mercantilists 

 

Between the 16th and the 18th centuries, the major countries of Europe believed in the 

economic theory of mercantilism. Mercantilists argued that nations should behave as if they were 

merchants competing with one another for profit. Accordingly, governments should support in-

dustry by enacting laws designed to keep labor and other production costs low, and exports high. 

In this way the nation could achieve what was called a «favorable balance of trade ».  

«Favorable balance of trade» described a situation in which exports exceeded imports. 

The excess, which was like profits to a merchant, would result in an increase in the nation's sup-

ply of gold or silver. And, as most people agreed in those days, the true measure of a nation's 

wealth was its hoard of gold or silver. 

To achieve favorable trade balances, the major European powers sought to acquire colo-

nies. Colonies could provide the «mother country» with cheap labor, raw materials and a market 

for its manufactured goods. 

In an effort to attain these goals in their American colonies, the British, for example, en-

acted the Navigation Acts. 

 

Задание 5. 

Письменно переведите текст на русский язык, используя словарь. 

 

Partnership 

 

Partnerships are voluntary combinations of from 2 to 20 persons formed for the purpose 

of carrying on business with a view of profit. This type of organization represents a logical de-

velopment from the one-person business since the obvious method by which such a firm may 

acquire further capital is to form a partnership. The motive, however, may not be financial and 

partnerships are often formed in order to bring new ability and enterprise into the business. 

The partners usually share in the task of running the business, but a partner need not to 

play an active role. A person who joins a partnership, supplying capital and sharing in the profits, 

but taking no part in the management is known as a dormant or sleeping partner. Partnerships are 

a common form of business organization in such professions as law, accountancy, surveying, and 

medicine. 

The advantages of this type of firm are similar to those of the one-person business. It is a 

flexible organization which allows a great degree of specialization than the one-person business. 

Partners usually specialize in one or more aspects of the business; one may be responsible for 

buying, one for selling, one for production, and so on.  

The great disadvantage, like that of the one-person business, is the fact the liability of the 

partners is unlimited and they are all fully liable for the acts of the other partners. There are, 

however, some limited partnerships which have to be registered with the Registrar of Compa-

nies. 

 



7.4 Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, 

умений, навыков, характеризующих этапы формирования компетенций 

Контроль освоения дисциплины и оценка знаний обучающихся на зачете и экза-

мене производится в соответствии с ПлКубГАУ 2.5.1 «Текущий контроль успеваемости и 

промежуточной аттестации обучающихся». 

 

Критерии оценки дискуссии 
Оценка «5» (отлично) ставится, если: обучающийся полно усвоил учебный мате-

риал; проявляет навыки анализа, обобщения, критического осмысления, публичной речи, 

аргументации, ведения дискуссии и полемики, критического восприятия информации; ма-

териал изложен грамотно, в определенной логической последовательности, точно исполь-

зуется терминология; показано умение иллюстрировать теоретические положения кон-

кретными примерами, применять их в новой ситуации; высказывать свою точку зрения; 

продемонстрировано усвоение ранее изученных сопутствующих вопросов, сформирован-

ность и устойчивость компетенций, умений и навыков. Могут быть допущены одна – две 

неточности при освещении второстепенных вопросов. 

Оценка «4» (хорошо) ставится, если: ответ удовлетворяет в основном требованиям 

на оценку «5», но при этом имеет один из недостатков: в усвоении учебного материала 

допущены небольшие пробелы, не исказившие содержание ответа; допущены один – два 

недочета в формировании навыков публичной речи, аргументации, ведения дискуссии и 

полемики, критического восприятия информации. 

Оценка «3» (удовлетворительно) ставится, если: неполно или непоследовательно 

раскрыто содержание материала, но показано общее понимание вопроса и продемонстри-

рованы умения, достаточные для дальнейшего усвоения материала; имелись затруднения 

или допущены ошибки в определении понятий, использовании терминологии, исправлен-

ные после нескольких наводящих вопросов; при неполном знании теоретического матери-

ала выявлена недостаточная сформированность компетенций, умений и навыков, учащий-

ся не может применить теорию в новой ситуации. 

Оценка «2» (неудовлетворительно) ставится, если: не раскрытоосновное содер-

жание учебного материала; обнаружено незнание или непонимание большей или наиболее 

важной части учебного материала; допущены ошибки в определении понятий, при ис-

пользовании терминологии, которые не исправлены после нескольких наводящих вопро-

сов; не сформированы компетенции, умения и навыки публичной речи, аргументации, ве-

дения дискуссии и полемики, критического восприятия информации. 

 

Критерии оценки доклада 

Оценка «отлично»  выполнены все требования к выполнению доклада: обозна-

чена проблема и обоснована её актуальность; сделан анализ различных точек зрения на 

рассматриваемую проблему и логично изложена собственная позиция; сформулированы 

выводы, тема раскрыта полностью, выдержан регламент; доклад хорошо воспринимается 

на слух. 

Оценка «хорошо»  основные требования к докладу выполнены, но при этом до-

пущены недочёты. В частности, имеются неточности в изложении материала; отсутствует 

логическая последовательность в суждениях; не выдержан регламент; имеются упущения 

в оформлении речи. 

Оценка «удовлетворительно»  имеются существенные отступления от требова-

ний к докладу. В частности: тема освещена лишь частично; допущены фактические ошиб-

ки в содержании доклада; отсутствуют выводы. 

Оценка «неудовлетворительно»  тема доклада  не раскрыта, обнаруживается суще-

ственное непонимание проблемы или доклад не представлен вовсе. 

 

Критерии оценки знаний при проведении тестирования 



Оценка «отлично» выставляется при условии правильного ответа обучающегося не 

менее чем 85 % тестовых заданий; 

Оценка «хорошо» выставляется при условии правильного ответа обучающегося не 

менее чем 70 % тестовых заданий; 

Оценка «удовлетворительно» выставляется при условии правильного ответа обу-

чающегося не менее 51 %; . 

Оценка «неудовлетворительно» выставляется при условии правильного ответа обу-

чающегося менее чем на 50 % тестовых заданий. 

 

Рубежная контрольная работа (для заочной формы обучения) – средство про-

верки умений применять полученные знания для решения задач определённого типа по 

теме или разделу или модулю учебной дисциплины. 

Критерии оценки знаний при написании контрольных работ 

Оценка «отлично»  выставляется обучающемуся, показавшему всесторонние, 

систематизированные, глубокие знания вопросов контрольной работы и умение уверенно 

применять их на практике при выполнении конкретных заданий.   

Оценка «хорошо»  выставляется обучающемуся, если он твердо знает материал, 

грамотно и по существу излагает его, умеет применять полученные знания на практике, но 

допускает в ответе или  при выполнении заданий некоторые неточности, которые может 

устранить с помощью дополнительных вопросов преподавателя. 

Оценка «удовлетворительно»  выставляется обучающемуся, показавшему 

фрагментарный, разрозненный характер знаний, недостаточно правильные формулировки 

базовых понятий, нарушения логической последовательности в изложении программного 

материала, но при этом он владеет основными понятиями выносимых на контрольную ра-

боту тем, необходимыми для дальнейшего обучения и может применять полученные зна-

ния по образцу в стандартной ситуации. 

Оценка «неудовлетворительно»  выставляется обучающемуся, который не знает 

большей части основного содержания выносимых на контрольную работу вопросов тем 

дисциплины, допускает грубые ошибки в формулировках основных понятий  и не умеет 

использовать полученные знания при выполнении типовых практических заданий. 

 

Критерии оценки зачета 

Оценка «зачтено» – твердые и достаточно полные знания всего программного ма-

териала, правильное понимание вопросов, последовательные, правильные, конкретные 

ответы на поставленные вопросы при свободном устранении замечаний по отдельным во-

просам; достаточное владение материалом по теме исследования. При этом оценка «за-

чтено» должна соответствовать параметрам любой из положительных оценок («отлично», 

«хорошо», «удовлетворительно»), 

Оценка «не зачтено» – неправильные ответы на основные вопросы, грубые ошибки 

в ответах, непонимание сущности излагаемых вопросов; неуверенные и неточные ответы 

на дополнительные вопросы. При этом оценка «не зачтено» — должна соответствовать 

параметрам оценки «неудовлетворительно». 

 

Критерии оценки знаний на экзамене 

Оценка «отлично» выставляется обучающемуся, который обладает всесторонни-

ми, систематизированными и глубокими знаниями материала учебной программы, умеет 

свободно выполнять задания, предусмотренные учебной программой, усвоил основную и 

ознакомился с дополнительной литературой, рекомендованной учебной программой. Как 

правило, оценка «отлично» выставляется обучающемуся усвоившему взаимосвязь основ-

ных положений и понятий дисциплины в их значении для приобретаемой специальности, 

проявившему творческие способности в понимании, изложении и использовании учебного 



материала, правильно обосновывающему принятые решения, владеющему разносторон-

ними навыками и приемами выполнения практических работ. 

Оценка «хорошо» выставляется обучающемуся, обнаружившему полное знание 

материала учебной программы, успешно выполняющему предусмотренные учебной про-

граммой задания, усвоившему материал основной литературы, рекомендованной учебной 

программой. Как правило, оценка «хорошо» выставляется обучающемуся, показавшему 

систематизированный характер знаний по дисциплине, способному к самостоятельному 

пополнению знаний в ходе дальнейшей учебной и профессиональной деятельности, пра-

вильно применяющему теоретические положения при решении практических вопросов и 

задач, владеющему необходимыми навыками и приемами выполнения практических ра-

бот. 

Оценка «удовлетворительно» выставляется обучающемуся, который показал зна-

ние основного материала учебной программы в объеме, достаточном и необходимым для 

дальнейшей учебы и предстоящей работы по специальности, справился с выполнением 

заданий, предусмотренных учебной программой, знаком с основной литературой, реко-

мендованной учебной программой. Как правило, оценка «удовлетворительно» выставля-

ется обучающемуся, допустившему погрешности в ответах на экзамене или выполнении 

экзаменационных заданий, но обладающему необходимыми знаниями под руководством 

преподавателя для устранения этих погрешностей, нарушающему последовательность в 

изложении учебного материала и испытывающему затруднения при выполнении практи-

ческих работ. 

Оценка «неудовлетворительно» выставляется обучающемуся, не знающему ос-

новной части материала учебной программы, допускающему принципиальные ошибки в 

выполнении предусмотренных учебной программой заданий, неуверенно с большими за-

труднениями выполняющему практические работы. Как правило, оценка «неудовлетвори-

тельно» выставляется обучающемуся, который не может продолжить обучение или при-

ступить к деятельности по специальности по окончании университета без дополнитель-

ных занятий по соответствующей дисциплине. 

 

 

8 Перечень основной и дополнительной учебной литературы 

 

 

Основная учебная литература 

1. Андреева Л. Л. Английский язык для экономических специальностей: Учебник / 

Л. Л. Андреева, Н. Д. Гребенникова, Н. В. Млодзинская, Г. С. Пшегусова. – М.: Издатель-

ско-торговая корпорация «Дашков и К», Академцентр, 2020. – 256 с. [Библиотека КубГАУ 

– 360 экз.]  

2. Гливенкова, О. А. English for economists : учебник / О. А. Гливенкова, О. Н. Мо-

розова. — Москва : Ай Пи Ар Медиа, 2021. — 219 c. — ISBN 978-5-4497-0788-8. — Текст 

: электронный // Цифровой образовательный ресурс IPR SMART : [сайт]. — 

URL: https://www.iprbookshop.ru/100490.html. 

3. Рожнева, Е. М. English guide for economists and managers (руководство на англий-

ском языке для экономистов и менеджеров) : учебное пособие / Е. М. Рожнева. — Кеме-

рово : Кузбасский государственный технический университет имени Т.Ф. Горбачева, 

2021. — 104 c. – Текст : электронный // Цифровой образовательный ресурс IPR SMART : 

[сайт]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/116556.html. 

 

Дополнительная учебная литература 

 

1. Андриенко, А. С. Business English : учебное пособие / А. С. Андриенко. — Ро-

стов-на-Дону, Таганрог : Издательство Южного федерального университета, 2019. — 146 

https://www.iprbookshop.ru/100490.html
https://www.iprbookshop.ru/116556.html


c. – Текст : электронный // Цифровой образовательный ресурс IPR SMART : [сайт]. — 

URL: https://www.iprbookshop.ru/96277.html. 

2. Громогласова, Т. И. English for University Students : учебное пособие / Т. И. Гро-

могласова, Л. С. Афанасьева, Е. А. Гордина. — Новосибирск : Новосибирский государ-

ственный университет экономики и управления «НИНХ», 2019. — 260 c. – Текст : элек-

тронный // Цифровой образовательный ресурс IPR SMART : [сайт]. — 

URL: https://www.iprbookshop.ru/95191.html. 

3. Костерина, Ю. Е. Деловой английский язык = Business English : учебное пособие 

/ Ю. Е. Костерина, М. В. Ласица, С. Ю. Вязигина. — Омск : Омский государственный тех-

нический университет, 2020. — 96 c. – Текст : электронный // Цифровой образовательный 

ресурс IPR SMART : [сайт]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/115417.html. 

4. Дроздова, Т. Ю. English Grammar. Test File : учебное пособие / Т. Ю. Дроздова, 

А. И. Берестова, Н. А. Курочкина. — Санкт-Петербург : Антология, 2020. — 128 c. – Текст 

: электронный // Цифровой образовательный ресурс IPR SMART : [сайт]. — 

URL: https://www.iprbookshop.ru/104034.html. 

5. Дроздова, Т. Ю. The Keys. Ключи к учебным пособиям «English Grammar. Refer-

ence & Practice» и «English Grammar. Test File» / Т. Ю. Дроздова, А. И. Берестова, Н. А. 

Курочкина. — 11-е изд. — Санкт-Петербург : Антология, 2020. — 112 c. – Текст : элек-

тронный // Цифровой образовательный ресурс IPR SMART : [сайт]. — 

URL: https://www.iprbookshop.ru/104092.html. 

 

 

9 Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интер-

нет» 

 

Перечень электронно-библиотечных систем 

 

№ Наименование Тематика 

1 Znanium.com Универсальная 

2 IPRbook Универсальная 

3 Образовательный портал КубГАУ Универсальная 

 

 

Перечень рекомендуемых интернет сайтов: 

 
1. Мировая цифровая библиотека: [Электронный ресурс]. – Режим доступа: 

http://www.wdl.org/ru/, свободный. – Загл. с экрана.  

2. The Wall Street Journal: [Электронный ресурс]. – Режим доступа: 

http://www.wsj.com/europe, свободный. – Загл. с экрана. 

3. The Economist: [Электронный ресурс]. – Режим доступа: http://www.economist.com/, 

свободный. – Загл. с экрана 

4. Financial Times: [Электронный ресурс]. – Режим доступа: 
http://www.ft.com/home/europe, свободный. – Загл. с экрана 

5. The New York Times. http://www.nytimes.com/, свободный. – Загл. с экрана: [Электрон-

ный ресурс]. – Режим доступа: 

6. The Independent: [Электронный ресурс]. – Режим доступа: 
http://www.independent.co.uk/, свободный. – Загл. с экрана 

7. The Times: [Электронный ресурс]. – Режим доступа: http://www.thetimes.co.uk/, сво-

бодный. – Загл. с экрана 

8. The Guardian: [Электронный ресурс]. – Режим доступа: 
https://www.theguardian.com/international, свободный. – Загл. с экрана 

9. The Daily Telegraph: [Электронный ресурс]. – Режим доступа: 
http://www.telegraph.co.uk/, свободный. – Загл. с экрана 

https://www.iprbookshop.ru/96277.html
https://www.iprbookshop.ru/95191.html
https://www.iprbookshop.ru/115417.html
https://www.iprbookshop.ru/104034.html
https://www.iprbookshop.ru/104092.html
http://www.wdl.org/ru/
http://www.wsj.com/europe
http://www.economist.com/
http://www.ft.com/home/europe
http://www.nytimes.com/
http://www.independent.co.uk/
http://www.thetimes.co.uk/
https://www.theguardian.com/international
http://www.telegraph.co.uk/


 

10 Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины  

1. Иностранный язык (английский): метод. указания по организации контактной работы 

для обучающихся по специальности 38.05.01 Экономическая безопасность, специализация «Фи-

нансовая безопасность агробизнеса» / сост. А. Г. Карипиди, Т. Е. Тапехина. – Краснодар : 

КубГАУ, 2022. – 47 с. 

2. Иностранный язык (английский) : метод. указания по организации самостоятельной ра-

боты для обучающихся по специальности 38.05.01 Экономическая безопасность, специализация 

«Финансовая безопасность агробизнеса» / сост. А. Г. Карипиди, Т. Е. Тапехина. – Краснодар : 

КубГАУ, 2022. –  30 с. 

3. Иностранный язык (английский): метод.указания по выполнению контрольных работ 

для обучающихся по специальности 38.05.01 Экономическая безопасность, специализация «Фи-

нансовая безопасность агробизнеса» / сост. А. Г. Карипиди, Т. Е. Тапехина. – Краснодар : 

КубГАУ, 2022. – 28 с. 

  

11 Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении 

образовательного процесса по дисциплине, включая перечень программного обеспе-

чения и информационных справочных систем 

 

Информационные технологии, используемые при осуществлении образовательного 

процесса по дисциплине позволяют: 

– обеспечить взаимодействие между участниками образовательного процесса, в том 

числе синхронное и (или) асинхронное взаимодействие посредством сети «Интернет»; 

– фиксировать ход образовательного процесса, результатов промежуточной аттеста-

ции по дисциплине и результатов освоения образовательной программы; 

– организовать процесс образования путем визуализации изучаемой информации по-

средством использования презентаций, учебных фильмов; 

– контролировать результаты обучения на основе компьютерного тестирования. 

 

 

Перечень лицензионного ПО 

№ Наименование Краткое описание 

1 Microsoft Windows Операционная система 

2 Microsoft Office (включает Word, Excel, PowerPoint) Пакет офисных приложений 

3 Система тестирования INDIGO Тестирование 

 

 

Перечень профессиональных баз данных и информационных справочных систем 

№ Наименование Тематика Электронный адрес  
1 Научная электронная библиотека eLi-

brary 

Универсальная https://www.elibrary.ru/  

2 Гарант Правовая https://www.garant.ru/ 

3 КонсультантПлюс Правовая https://www.consultant.ru/ 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.elibrary.ru/
https://www.garant.ru/
https://www.consultant.ru/


12 Материально-техническое обеспечение для обучения по дисциплине 
 

№ 

п/п 

Наименование 

учебных предме-

тов, курсов, дисци-

плин (модулей), 

практики, иных 

видов учебной дея-

тельности, преду-

смотренных учеб-

ным планом обра-

зовательной про-

граммы 

Наименование помещений для проведения 

всех видов учебной деятельности, предусмот-

ренной учебным планом, в том числе, поме-

щений для самостоятельной работы, с указа-

нием перечня основного оборудования, учеб-

но-наглядных пособий и используемого про-

граммного обеспечения 

Адрес (местоположение) 

помещений для проведения 

всех видов учебной деятель-

ности, предусмотренной 

учебным планом (в случае 

реализации образовательных 

программ в сетевой форме 

дополнительно указывается 

наименование организации, с 

которой заключен договор) 

1.  Иностранный язык 

(английский) 

Помещение №350 ЗОО, площадь — 43,8м²; 

учебная аудитория для проведения занятий 

лекционного типа, занятий семинарского 

типа, курсового проектирования (выполне-

ния курсовых работ), групповых и индиви-

дуальных консультаций, текущего контроля 

и промежуточной аттестации . 

Технические средства обучения, наборы 

демонстрационного оборудования и учеб-

но-наглядных пособий (ноутбук, проектор, 

экран); 

доступ к сети «Интернет»; 

доступ в электронную образовательную 

среду университета; 

Программное обеспечение: Windows, 

Office. 

Специализированная мебель(учебная доска, 

учебная мебель). 

350044, Краснодарский 

край, г. Краснодар, ул. им. 

Калинина, 13 

 

2.  Иностранный язык 

(английский) 

 

Помещение №511 ГД, 

учебная аудитория для проведения занятий 

семинарского типа, курсового проектирования 

(выполнения курсовых работ), групповых и 

индивидуальных консультаций, текущего кон-

троля и промежуточной аттестации По-

мещение №511 ГД, посадочных мест — 30; 

площадь — 41,2м²; учебная аудитория для 

проведения занятий семинарского типа, кур-

сового проектирования (выполнения курсовых 

работ), групповых и индивидуальных кон-

сультаций, текущего контроля и промежуточ-

ной аттестации. 

 

специализированная мебель(учебная доска, 

учебная мебель). 

350044, Краснодарский 

край, г. Краснодар, ул. им. 

Калинина, 13 

 

3.  Иностранный язык 

(английский) 

Помещение №324 ЗОО, посадочных мест 

— 25; площадь — 43,4м²; учебная аудито-

рия для проведения занятий лекционного 

типа, занятий семинарского типа, курсового 

проектирования (выполнения курсовых ра-

бот), групповых и индивидуальных кон-

сультаций, текущего контроля и промежу-

точной аттестации . 

 

технические средства обучения, наборы 

350044, Краснодарский 

край, г. Краснодар, ул. им. 

Калинина, 13  



№ 

п/п 

Наименование 

учебных предме-

тов, курсов, дисци-

плин (модулей), 

практики, иных 

видов учебной дея-

тельности, преду-

смотренных учеб-

ным планом обра-

зовательной про-

граммы 

Наименование помещений для проведения 

всех видов учебной деятельности, предусмот-

ренной учебным планом, в том числе, поме-

щений для самостоятельной работы, с указа-

нием перечня основного оборудования, учеб-

но-наглядных пособий и используемого про-

граммного обеспечения 

Адрес (местоположение) 

помещений для проведения 

всех видов учебной деятель-

ности, предусмотренной 

учебным планом (в случае 

реализации образовательных 

программ в сетевой форме 

дополнительно указывается 

наименование организации, с 

которой заключен договор) 

демонстрационного оборудования и учеб-

но-наглядных пособий (ноутбук, проектор, 

экран); 

программное обеспечение: Windows, Office; 

специализированная мебель(учебная доска, 

учебная мебель). 

4.  Иностранный язык 

(английский) 

226 ГУК, помещение для самостоятельной 

работы обучающихсяПомещение №226 

ГУК, посадочных мест — 16; площадь — 

35,9м²; помещение для самостоятельной 

работы обучающихся. 

технические средства обучения 

(компьютер персональный — 13 шт.); 

доступ к сети «Интернет»; 

доступ в электронную информационно-

образовательную среду университета; 

Программное обеспечение: Windows, 

Office, INDIGO, специализированное ли-

цензионное и свободно распространяемое 

программное обеспечение, предусмотрен-

ное в рабочей программе. 

специализированная мебель (учебная ме-

бель). 

350044, Краснодарский край, 

г. Краснодар, ул. им. Калини-

на, 13 

5.  Иностранный язык 

(английский) 

308 ЗОО, лаборатория  

Помещение №308 ЗОО, площадь — 43,1м²; 

посадочных мест - 28; Лаборатория Специ-

альной ино-язычной коммуникации. 

 

лабораторное оборудование 

(интерактивная доска SMART 680 — 1 шт.; 

Ноутбук HP Probook 4530s 15/6'' — 1 шт.; 

магнитола — 1 шт.) 

доступ к сети «Интернет»; 

доступ в электронную образова-тельную 

среду университета; 

программное обеспечение: Windows, Office; 

специализированная мебель(доска маркер-

ная PREMIUM LEGAMASTER 100x150, 

учебная мебель). 

350044, Краснодарский 

край, г. Краснодар, ул. им. 

Калинина, 13 

 

 


